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OZET
Bu bildiride, Ozbek Tiirklerinin destancilik gelenegi, destan kavrami, destan anlaticilari, icra teknik-

leri, destanlarin konular: ve sekil ézellikleri yonlerinden ele almmaya calisiimistir. Ayrica Ozbek destancilik

geleneginin gekillenmesini ve gelismesini saglayan destancilik mektepleri de 6nde gelen temsilcileri ile bir-

likte tanitilmaya c¢aligilmigtir.
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ABSTRACT
In this paper, epic tradition of Uzbek Turks was examinated together with “epic concept”, “epic singer-

»

narrators”,

» «

narration tecniques of epic singers”, “epics’ subjects” and “epics’ formal charecteristics”. In my pa-

per, I would like to inform my readers about the epic schools of Uzbek epic tradition and its represantives.
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Tirk destancilik geleneginin bir bii-
tin halinde ele alinarak her yoniiyle or-
taya konulabilmesi icin Tiurk Dinyas:
geneline yayilmis olan ve binlerce yillik
ortak kiiltiru yasata gelen Tirk toplu-
luklarinin destancilik geleneklerinin
mukayeseli bir sekilde arastirilmasi ve
incelenmesi gerekmektedir. Derleme,
metin nesri (Yeni derlenecek metinlerle
onceden derlenip de arsivlerde yatan
metinlerin yani sira, daha énceden neg-
redilen metinlerin yeniden gézden gegi-
rilerek cesitli sive ya da lehcelerde negri
de gerekmektedir.), mukayeseli inceleme
ve arastirma safhalarindan olusacak
olan her bir ¢alisma, genel Tirk destan-
calik geleneginin ortaya konulmasinda

o6nemli bir merhaleyi tegkil edecektir.
Gintimiize dek Anadolu sahasinda Al-
tay, Hakas, Tuva, Kirgiz, Tatar, Bagkurt,
Uygur gibi baz1 Tiurk gruplarinin des-
tancilik gelenekleri tizerinde 6nemli ¢a-
hismalar ve metin nesirleri gerceklesti-
rilmigse de, Turkistan cografyasinin
merkezini teskil eden Ozbek Tiirklerinin
destancilik gelenegi hakkinda, birkag
tez, makale ve bildiri ile bir metin negri-
nin disinda kapsamli bir arastirma ve
inceleme yapilmamigtirl. Son yillarda
Tiirkiye ile Ozbekistan arasinda yasa-
nan olumsuz gelismeler sonucu iligkile-
rin kopma noktasina gelmesiyle Ozbek
Tirkleri daha ¢ok siyasi ve ekonomik bo-
yutlariyla giindeme gelir olmustur. Te-
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melleri Sovyet déneminde atilmig olan
etnik ve dinsel catisma tehdidinin gini-
miizde Ozbekistan1 da icine alan bir bél-
gede ¢ok ciddi bir sekilde ortaya ¢ikmasi,
Sovyet dénemi sonrasi Ozbekistan dev-
let yonetiminin biiyiik hatalar yapmasi,
bu bolge Tirklerinin daha ¢ok siyasi ve
ekonomik acilardan dikkatleri olumsuz
bir sekilde tizerlerine cekmelerine neden
olmaktadir. Ulke yonetiminde s6z sahibi
olan énemli cevrelerin bagini cektigi Oz-
bekleri Tiirk kavraminin disina cekme
yaklasiminin da Tirkiye ile Ozbekistan
iligkilerinin gittikce kotiilesmesinde
onemli katkisi olmaktadir. Anilan bélge-
de yasanan olaylarin ciddiyetiyle Ozbe-
kistan ile Tirkiye arasindaki iligkiler
hangi boyutta olursa olsun, Sovyetler
Birligi’'nin dagilmasiyla ivme kazanma-
ya basglayan Tirkiye merkezli tiirkoloji
arastirmalarinin yerinde saymamasi,
tirkologlarin iizerlerine diigenleri, esen
olumsuz havaya ragmen yerine getirme-
ye devam etmeleri gerekmektedir. Bu
bildiride, yukarida zikredilen zaruretler
cercevesinde, Tirk destancilik gelenegi
icinde 6nemli bir yere sahip olan Ozbek
Tirklerinin destancilik gelenegi hakkin-
da bilgiler (Destan kavrami ve anlatici-
lara verilen adlar, destan anlaticilari, ic-
ra teknikleri ve destancilik mektepleri,
destanlarin konu ve sekil bakimindan si-
niflandirilmasi, destanlarin poetik yapi-
s1, vs.) aktarilmaya, tespitlerde bulunul-
maya caligilacaktir.

Tirk sozli edebiyat: arastirmalar:-
nin en 6nemli meselelerinden olan terim
ya da tirlerin adlandirilmas1 meselesi,
kendisini destan arastirmalarinda da
gostermektedir. Anadolu sahasinda des-
tan ve halk hikayesi olarak vasiflandiri-
lan anlatmaya dayali trinlere, diger

Tirk topluluklari arasinda cok cesitli
adlar verilmektedir (Elgin: 1988, 33-41;
Aca: 1988, 1-90; Aca: 2000, 11-21.). Oz-
bek Tirkleri arasinda, ask ve kahra-
manlik konulu destan ya da hikayeleri
tanimlamak icin dastan |/ halk dastani
ve epos kavramlar: kullamlmaktadir (S.
F. Akabirov-vd: 1981a, 235; S. F. Akabi-
rov-vd: 1981b, 248-249; Jirmunskiy-Za-
rifov: 1947; Muradov-vd: 1985, 3-10;
Mirzaev: ?, 3-6; Imamov-vd: 1990, 227-
267.). Epos kavrami, daha c¢ok kahra-
manlhk konulu destanlar1 tanimlamak
amasiyla kullanilmaktadir. Ozbek Tiirk-
lerinin destancilik gelenegi tizerinde en
kapsaml caligsmayir yapmis olan V. M.
Jirmunskiy ile H. T. Zarifov, dastan teri-
minin Ozbek Tiirklerinin folklorundaki
tanimin1 su sekilde yapmaktadirlar:
Epik siir, Ozbek Tiirkcesinde “dastan” ke-
limesi vasitastyla agiklanmaktadir.
Farsca’dan gecen bu soz, Ozbeklerde ya-
zili, klasik ve sozlii halk edebiyatinin
epik eserleri hakkinda kullaniimaktadir.
Nevai’nin giirlerine de, bir zamanlar soz-
lii olarak anlatilan halk edebiyatinin
kahramanlik ve ask konulu eserlerine de
“dastan” denilmektedir (Jirmunkiy-Zari-
fov: 1947, 23-24.). Bir diger arastirict M.
Saidov da destanin miirekkep bir sanat
eseri oldugunu, bir sanat eserinin des-
tan olabilmesi i¢in edebi metninin, miizi-
kalitesinin ve bir terenniim edicisinin ol-
mas1 gerektigini séylemektedir (Saidov:
1969, 21.).

Ozbek Tiirklerinin destanlari, kah-
ramanhk, ask ve kahramanlhk olmak
uzere iki konu tizerinde yogunlasmigtir.
Ozbek destanlarini, konularina gore, ka-
ba hatlariyla su sekilde gruplandirmak
mimkiindir: a. Kahramanlik dastanlar:
(Gorogli, Alpamus, vs.), b. Ask dastanlart
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(Riistem Han, Sirin-Seker, vs.). Jirmuns-
kiy ile Zarifov, calismalarinda, ¢cok daha
ayrintili bir simiflandirma yapmaiglardir.
Onlar, Alpamign kahramanlik masaly
(bogatirskaya skazka) basglig altinda
incelemisglerdir. savas/harp siiri baghg
altinda Yusuf-Ahmed’i; tarihi destan-
lar (dastant istoriceskogo sodercani-
ya) bashg altinda Seybani Han ile Kiin
Batir'y; ask destanlari (romaniceskie
dastant) bashg altinda da Kiintogmis
(ya da Halbike), Sirin-Seker, Arzigiil,
Muradhan, Riistemhan’1 inceleyen aras-
tiricilar, Gorogli dairesini de dastan
bashig: altinda ele almiglardir. Jirmuns-
kiy ve Zarifov, yaziult edebiyattan do-
San destanlar (dastant literaturno-
go proishoceniya) baglig1 altinda da
Leyli-Mecnun, Ferhad-Sirin, Behram-
Giilendam, Yusuf-Zuleyha, Varke ve Giil-
sa, Seypul-Melik, Tahir-Zuhra gibi des-
tanlar1 incelemislerdir. Yeni dastanlar
(novie dastant) baghg altinda da Tol-
ganay, Mamatkerim palvan gibi yakin
donemlerde tesekkiil etmis olan destan-
lar ele almiglardir (Jirmunskiy-Zarifov:
1947, 61-112.).

Ozbek Tiirkii alim M. S. Saidov, Oz-
bek Turklerinin destanlarim1 kahraman-
lik, saf muhabbetni kiiylev¢i (Saf agki te-
rennim eden), romantik, cengname ve
tarihi destanlar gibi turlere ayirmigtir
(Saidov: 1969, 32.). B. I. Sarimsakov ise
halk destanlarimi ii¢ ana grupta topla-
mistir: Kahramanlik, romanik ve tari-
hiy. Sarimsakov’un tasnifine gore, ceng-
name ve kitabiy dastanlar, romanik das-
tanlarin bir bagka tezahirudirler (Sa-
rimsakov: 1981’den Imamov-vd: 1990,
239.). K. Imamov, T. Mirzaev, B. Sarim-
sakov, O. Seferov tarafindan hazirlanmis
olan Ozbek Halk Agzaki Poetik icadi

(Tagkent, 1990) adli eserde de Sarimsa-
kov'un goriisleri dogrultusunda Ozbek
Tirklerinin destanlari, kahramanlik
dastanlari, romanik dastanlar ve tarihiy
dastanlar seklinde t¢ biiyik gruba ayril-
maktadir. Eserde, romanik dastanlar,
kendi icinde cengname dastanlar, Iskiy-
romanik dastanlar, maisiy-romanik das-
tanlar ve kitabiy dastanlar olmak tizere
alt dallara ayrilmigtir. Eserde, kahra-
manlik dastanlarina Alpamis, romanik
dastanlara (Ki, romanik dastanlar, aras-
tiricilar tarafindan yukarida da belirtti-
gimiz gibi, dort gruba ayrilmistir.) Yufus
bilen Ahmed, Alibek bilen Balibek, Yekke
Ahmed, Ernazar, Riistem, Gorogli, Kiin-
togmis, Ravsan, Sahibkiran, Arzigiil,
Erali bilen Serali, Ferhad ve Sirin, Leyli
ve Mecnun, Behram ve Giilendam, Varka
bilen Giilsah, Vamik bilen Uzra gibi des-
tanlar, tarihiy dastanlara (Tarihiy das-
tanlar da kendi icinde tarihiy-kahra-
manlik, tarihiy-fantastik, tarihiy-konk-
ret ya da yefii dastanlar ve avtobiografik
destanlar olmak tizere cesitli dallara ay-
rilmaktadir.), Aysuluv, Tulumbiy, Seyba-
nihan, Tolganay, Mamatkerim Palvan,
Cizzah Kozgalani, Merdikar, Emir Kag-
di, Tercimei Hal (Ergas Cumanbiilbil),
Kiinlerim (Fazil Yoldag ogli) gibi metin-
ler ornek verilmektedir (Imamov-vd:
1990, 239-252.).

Ozbek Tiirkleri arasinda bahsi, das-
tangi, sair, cirav, vs. ad1 verilen sanat-
karlar tarafindan terennim edilen das-
tanlar, gekil bakimindan nazim-nesir ka-
risimi bir yapiya sahiptirler. Jirmunskiy
ile Zarifov, Ozbek Tiirklerinin destanla-
rindaki nesir kisimlari, kisa ve baglayic
eklemeler olarak degerlendirmektedir-
ler: Masallarda nesir esastir, sayet varsa
manzum kistmlar nesir icine eklenmistir.

80

Milli Folklor



Yil: 14 Sayi: 53

Destanda ise nazim esastir, nesir ise kisa
baglayict boliimler olarak nazma eklen-
mistir (Jirmunskiy-Zarifov: 1947, 24.).
Fakat, gelenegin sonraki asamalarinda,
tipki Anadolu ve Tirkmen sahalarinda
oldugu gibi, baz1 destanlar, nesir bolim-
lerin agirlikta oldugu bir sekilde teren-
nim edilmistir. Alpamig? destaninin
Berdi bahsi’ye ait olan varyantinda (Mir-
zaev: 7) manzum kisimlar agirliktadir ve
manzumeler, kahramanlarin diyalogla-
rin olusturmaktadir. Nesir kisimlardan
manzum béliimlere gecilirken... bir soy-
lab turgeni,...su beytni okir edi,...bir soz
degeni,...bir soz deb turgeni...seklinde
ibareler kullamilmaktadir. Manzum ki-
simlar, dortliikklerden olugsmaktadir. Za-
man zaman 5, 7, 8, 12 heceden olusan
misralarin meydana getirdigi bolimler
de yer almaktadir. Manzum kisimlarda
cogunlugu 7, 8 ve 11 heceli misralar
olusturmaktadir. Ayn1 destanin Fazil
Yoldas ogli varyant: da nazim-nesir kari-
sim1 bir yap1 sergilemektedir (Muradov-
vd: 1985, 13-348.). Destanin bu varyan-
tinda, nesir kisimlar azinliktadir. Man-
zum boliimlerde ise Berdi bahginin an-
lattig1 varyantin aksine, dortlik nazim
birimi kullanilmamaktadir. Bunun yeri-
ni, Kazak Tirklerinin destancilik gele-
negindeki cir nazim gekli, yani, tiydek?
tarzinda terenniim edilen manzumeler
almaktadir. Manzum bélumleri olustu-
ran misralar, 8 ve 11 heceden olugmak-
tadir. Destan, kahramanlhk destam icra
teknigine, yani, Kazak ciravlarinin anla-
tim sekillerine ¢cok daha yakindir. Dalli
ve Hugkeldi (Zarif, 1972.) destanlarinda
da nazim ve nesir bolumler i¢ icedir.
Manzum kisimlar, genelde 11 heceli mis-
ralardan olusurken zaman zaman dort-
likler arasinda 7 ve 8 heceli misralar-

dan olusmus dortliklerle de kargilas-
mak mimkindir. Manzum bélimlerde-
ki 7 ve 8 heceli dortlikler, daha ¢ok diya-
log kisimlar1 olusturmaktadir. Ara ara,
dortliklerin yerini 6, 9, 12, 13, 16, 34
misradan olugan manzum boélimler al-
maktadir (Zarif: 1972, 70-72, 74, 75, 79,
116, 186, 187, 271, vd.). Bu durum, bizi,
tiiydeke gotirmektedir. Kahramanlik
destanlarinin diger Tiirk boylarinda (Al-
tay, Tuva, Hakas, Kirgiz, Kazak) daha
cok Kazak alimlerin tabirince cir tiiriin-
de terenniim edildigi distnilirse, bu
durum c¢ok normal karsilanmalidir. Ayni
sey, Fazil Yoldag ogli'nin anlattig: bir di-
ger destan olan Tolganay icin de gecerli-
dir (Huseinova: 1974.). Dalli ve Hugkeldi
destanlarinda dortliklerin ve tiiydek
tarzi nazim kisimlarin diginda, beyitler-
den olusan manzum béliimler de yer al-
maktadir. Kisacasi, dortliikler; beg, alti,
yedi, on iki, on ti¢ misradan olusan bo-
lumler; beyitler ve nesir bélimler desta-
n1 olugturmaktadir. Ozbek destanlarin-
dan olan ve Fazil Yoldas ogli tarafindan
terenniim edilen Riistemhan da nazim-
nesir karigimindan meydana gelmekte-
dir (Muradov-vd: 1985, 351-445.). Fakat,
buradaki nazim-nesir karigimi daha
dengelidir. Yani, nesir kisimlarin hacmi,
Alpamig’a nazaran daha buyuktir. Ayri-
ca, buradaki manzum boliimler dortlik,
yedilik, dokuzluk, on beglik, vs. sistemle-
re gore terenniim edilmektedir. Burada-
ki sekil yapisi, agk destan: anlatma tek-
nigine biraz daha yakindir.

Diger Tirk boylarinin halk anlat-
malarinda oldugu gibi, Ozbek Tiirkleri-
nin destanlarinda da kligse ifadeler (for-
mel ifadeler) sik sik yer almaktadir.
Ozellikle baslangic ve bitis formellerinin
yani sira gecis ve baglayis formelleri de
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bahsi, dastanci, cirav gibi sanatkarlar
tarafindan sikca kullanilmaktadir. Alpa-
mig'1in Fazil Yoldas ogli tarafindan anla-
tilan varyantinda, sade ve nesir halde
bir baslangi¢ formeli yer almaktadir: Bu-
rungt otgen zamanda, on altt urug Kori-
girat elinde Danbanbiy degen otdi... (Mu-
radov-vd: 1985, 13.). Ayn1 varyantin bitis
formeli ise manzum sekildedir:

Fazil sair aytar bilgenlerini,

Bu sozlernini birt yalgan, biri ¢in,

Baktihuglik bilen tsin korgen kiin,

Ebleb-sebleb aytgen sézim boldi sol.

Hay desen keledi soéznin makuli,

Sair bolar bilifi adam fakiri,

Soytip eda boldi gepnini ahiri (Mu-
radov-vd: 1985, 348.).

Alpamig'in Berdi bahsi varyantinda
da tipki Fazil Yoldas ogli varyantinda ol-
dugu gibi, nesir, sade ve basit bir baglan-
gi¢c formeli yer almaktadir: Burung: za-
manda Sasabat sehrinde Davanbiy de-
gen padsa bar eken... (Mirzaev: ?, 8.).

Alpamis'n Berdi bahsi tarafindan
terenniim edilen varyantindaki bitis for-
meli, hayir dua ve iyi dilekten olugsmak-
tadir. Berdi bahsi, destan1 kendisinden
dinleyip kaleme alana ve dinleyenlere su
sekilde hayir dua etmektedir:

Acilgende bagda taze giil bolsin,

Amma kokregide canu dil bolsin,

Usuni okigen, suni yazgenge

Hudavendim Alpamigday ul bersin
(Mirzaev, ?,107.).

Ozbek destanlarindan Dalli’de yer
alan baslangi¢ formeli, Alpamig’a naza-
ran daha uzundur: Burungi dtgen za-
manda, Urgeng elden tobende, 6zi kible
tamanda, Cambilnin belide, teke-yevmid
elide Goroglibek giirleb, bek bolib, avaze
koterib ketti (Zarif: 1972, 7.).

Bir diger Ozbek destan1 Huskeldi’de

yer alan bitis formeli de su sekildedir:

Hasanhanni alib kelib

Bal Avazni ogil kilib

Gorogliden at kaladi

Alemge avaze salib

Otdim, armanim kalmadi (Zarif:
1972, 334.).

Diger bir destan olan Riistemhan’da
yer alan baglangi¢ ve bitis formelleri ne-
sir haldedir: Zamaninda Aktas vilayeti-
de Sultanhan degen 6tdi... (Muradov-vd:
1985, 351.). Bitig formeli ise su sekilde-
dir: Sunday kilib Hurayim bilen Riistem-
han murad-maksadige yetdi (Muradov-
vd: 1985, 445.).

Ozbek destanlarinda da Alpamis
basta olmak tizere, siir sanatinin pek ¢ok
unsuru (Epitet, miibalaga, tesbih, vs.)
kullanilmigtir. Alpamis destaninda, Al-
pamig’ kili¢ kesmemekte ve ona ok bat-
mamaktadir (Mirzaev: ?, 9.). Bu husus,
giperbolaya (miibalaga) bir 6rnektir. Ha-
kimbek yetti yasga kirgen. Alpinbay ba-
basidan kalgen on tort batman birigden
bolgen parli yayi bar edi. Ana sunda yet-
ti yasar bala Hakimbek sul on tort bat-
man yayni kolige uslab koterib tartdi,
tartib, koyib yubardi. Yaynini oki yasin-
day bolip ketti. Askar taginin kette ¢cokki-
larini yulib 6tdi, avazasi alemge ketti
(Muradov-vd: 1985, 16). Alpamig’in ola-
gantsti giici ve dagin tepesini uguran
oku, giperbola (miibalaga) kavrami igin-
de degerlendirilmelidir. Ayrica On min
iyli Konigirat, On alti urug Kongirat or-
neklerinde de oldugu gibi, cesitli epitet-
ler de destan metinleri icinde sik sik go-
rilmektedir. Malayik suvratli, giil yiizli
dilber 6rneginde oldugu gibi, kahraman-
larin tasvirlerinde de cesitli benzetme-
lerle sik sik kargilagmaktayiz.

Ozbekler arasinda destan anlatan
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sanatkarlara bahsi, dastanci, sair, saire,
cirav, yizbasi, saki, sazende, sanav¢i,
cirgi, akin, ahun, halfe ve kissahan gibi
adlar verilmektedir. Bahsi, dastanci, sa-
ir ve ciravlar, dombira ve kobiz esliginde
destanlar1 terenniim etmektedirler.
Farkli adlarla zikredilen icraci tiplerin
cesitli yonlerden (Yaraticilik, icra tarzi,
destanlarin konulari, vs.) birbirlerinden
ayrildiklar: ve cesitli fonksiyonlar: tst-
lendikleri goriilmektedir. Bunlardan ba-
zilar1 hakkinda, sirasiyla su bilgileri ak-
tarmak miimkindir.

Bahsilar:

Diger Turk topluluklar1 arasinda
bakst, bakst, bagst seklinde adlandirilan
bahgilar, Ozbek Tirkleri arasinda halk
destanlarin1 terenniim eden ve onlar
kusaktan kusaga aktaran bir tip olarak
kargimiza gikmaktadir. Kirgiz ve Kazak
Tiurkleri arasindaki bakg: ya da baksilar
gibi, ge¢miste sagaltma ve by islemle-
riyle de mesgul olan bahsilar, zamanla,
Tiarkmen bagsilar1 gibi, sadece destan
terenniim eden kisiyi, yani, profesyonel
destanciy1 temsil etmeye baslamiglardir.
Ozbek Tirkleri arasinda, bazi bahsilar
hakkinda menkabeler tesekkiil etmis,
halk bu bahgilara biiyiikk bir sayg1 ve
hiirmet duygusu beslemistir. Bunda da
bahgilardan bazilarinin vaktiyle sanat-
karlikla birlikte sagaltma ve byt iglem-
lerini de yerine getirmesi etkili olmus-
tur.

Babhsilar, destanlar1 dombira, kobiz
ya da diitar ¢alarak terenniim etmekte-
dirler. Kullanmilan miizik aleti, bélgelere
gore degigebilmektedir. Ozbek Tiirkleri-
nin destancilik gelenegi icinde onemli
bir yere sahip olan Harezm ekoliine
mensup olan bahsgilar, destanlar1 esasen
diitar esliginde icra etmekteydiler ve on-

lara balaman ve giccak ¢alan sazendeler
de eslik etmekteydiler. Harezm yoresi
bahsilari, 1930°lu yillardan itibaren tar
ve ritbab esliginde de eserlerini teren-
niim etmeye baglamiglardir. Biitin bu
gelismelere baglh olarak baz bahsi top-
luluklarinda, gicak yerine kemandan
faydalanma, topluluga daireci (tefci),
hatta oyuncu dahil etme gibi yeni adet-
ler de bas gostermistir (Imamov-vd:
1990, 228-229.).

Bahgilar, sadece terme* ve dastan
terenniim eden sanatkarlardir. Onlar,
anlattiklar1 destanlar1 miizik esliginde
ve tam bir halde terenntim ederler. Diger
baz1 anlaticilar gibi, destanlarin sadece
belli bolimlerini ya da nesir kisimlarim
anlatmazlar. Bahsilarin repertuarlar,
yeteneklerine ve hafiza giiclerine gore
olusmakta, siradan bir bahsi bes on des-
tan bilip de bunlardan sadece bir ikisini
iyi bir sekilde anlatabilirken bazi usta
bahsilarin (Ergas sair, Polkan sair, Is-
lam sair, vs.) kirktan fazla destan1 akil-
larinda tutup terenniim ettikleri goriil-
miustir.

Dastancilar:

Ozbek Tiirklerinin destancilik gele-
neginde destan terenniim eden sanat-
karlara, genel bir ad olarak dastangi de-
nilmektedir. Lirik halk tirkiileri soyle-
yen asguleciler ile dastancilarin karisti-
rilmamasi gerekmektedir. Dastanci, da-
ha cok destanlari terenniim eden sanat-
kar olarak ortaya cikmaktadir. Bazi das-
tancilarin destanlar1 terenniim ederler-
ken zaman zaman terme soyledikleri de
goriilmistir (Jirmunskiy-Zarifov: 1947,
27.).

Sairler:

Ozbek Tiirkleri arasinda, destan te-
renniim eden sanatkarlara bahsinin ya-

Milli Folklor

83



Yil: 14 Sayi: 53

n1 sira sair de denilmektedir. Hazir ce-
vap, sirin s6z soyleyen kisi anlamina da
gelen sair terimi, destanlarin yeni var-
yantlarini terenniim eden, bunun yam
sira yeni yeni destanlar yaratan usta
bahgilar i¢in kullanilmigtir. Yani, onlar
hem baz1 destanlarin yeni varyantlarim
olustururlarken diger yandan da yeni
yeni destanlar tasnif edebilmislerdir. Bu
tir sanatkarlara Ergas sair, Fazil gair,
Islam sair, Polkan sair gibi isimleri 6r-
nek vermek miimkiindir (Jirmunskiy-
Zarifov: 1947, 26; Imamov-vd: 1990,
229.). Arastiricac V. M. Jirmunskiy,
Turkskiy Geroiceskiy Epos adl1 mes-
hur calismasinda, baz1 destan terennim
eden sanatkarlarin, halk tarafindan
mesleklerindeki ustalik ve ustiin bagari-
larindan dolay1 sair olarak adlandiril-
diklarini ve bu sanatkarlarin bu bakim-
dan klasik bahgilardan ayrildiklarini
yazmaktadir (Jirmunskiy: 1974, 637.).
Nitekim, bu sair terimine, Karakalpak
asik tarz giir geleneginde de rastlamak-
tayiz. Baz1 kissahanlar, eski hikayelerle
ustalarinin siirlerini terennim etmekle
birlikte kendileri de siir ¢ikarip soyle-
mektedirler. Kendi siirleri olan bu kissa-
hanlara son dénemlerde sayir ad1 da ve-
rilmeye baglanmistir (Ergun: 1996,
279.).

Sazciler:

Ozbekistanin Harezm bélgesinde
destan ya da destan parcalari, agiz ko-
puzu ya da agiz orgu adi verilen miizik
aleti esliginde de terennim edilmekte-
dir. Destan ya da destan parcalarini bu
sekilde icra eden sanatkarlara ise saz¢i
denilmistir. Bu tur icracilara Kurban
sazci, Kadir sazci gibi isimleri 6rnek ver-
mek miumkindir. Sazcilar, destanlar
tam bir gekilde icra etmekten ziyade,

destanlardan bazi epizotlari, termeleri
ve kendilerinin olusturduklar1 eserleri
terenniim etmeyi yeglemislerdir (Ima-
mov-vd: 1990, 229-230.).

Halfeler:

Ozbekistanin Harezm bélgesinde
destanlari, destan parcalarim1i ve baz
termeleri terenniim eden ve ¢oklukla ka-
dinlardan olusan sanatkarlara halfe adi
verilmektedir. Daha ¢ok kadinlar arasin-
da yayilmis olan halfecilik sanati, bir
topluluk halinde icra edis ile anlaticinin
icray1 tek basina gerceklestirmesi ba-
kimlarindan iki yonde gelismistir. Grup
halinde icrada, halfe toplulugu tc kisi-
den olusmaktadir. Bunlardan en 6nemli-
si olan usta halfe, bir yandan agiz kopu-
zu ¢alarken diger yandan da asule®ler te-
rennim eder. Daireci (Tefci) adi verilen
ve icra sirasinda bazen dans eden bir di-
ger sanatkar ise, agule soylemeye istirak
etmektedir. Tef calan, kayrak denilen ve
Anadolu’daki parmaga takilan zile ben-
zer bir tagla oynayan, mani ya da atma
turki ile agule terenniim eden oyingi de
topluluk icinde 6nemli bir gorevi yerine
getiren sanatkardir. Sanatlarimi bir top-
luluk ya da grup halinde icra eden halfe-
ler, halk destanlarini, destan parcalari-
n1, toy kosuklarini, mani ya da atma tir-
kiileri, asuleleri, kendilerine ya da bagka
sanatkarlara 4it eserleri agiz kopuzu ve
tef esliginde terennim etmektedirler
(Imamov-vd: 1990, 230.). Bu tiir halfele-
re Bibi saire, Hamimcan halfe, Acize,
Anacan Seferova, Nezire Sabirova gibi
isimleri 6rnek vermek miimkiindir.

Sanatlarim tek baslarina terenniim
eden halfeler, destan ve kosuklar: miizik
aleti olmaksizin terenniim etmektedirler
ve sanatlarim icra ederken saz esligine
bas vurmamalariyla Kirgiz Tirklerinin
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Manascilariyla Anadolu sahasi meddah-
larina benzemektedirler. Bu tip halfeler,
destanlar1 ya ezberden ya da kitaptan
ahenkli bir sekilde okurlar. Kitaptan
okumalari, onlar1 kissahanlarla birlikte
degerlendirmemize imkén vermektedir.
Ayrica, terennim ettikleri destanlarin
konular1 da onlar1 kissahanlara yaklas-
tirmaktadir. Sanatlarini bir baslarina ic-
ra eden halfeler, destanlari ezbere ya da
kitaptan okumanmin yam sira, Yar-yar,
Kelin selam, Miibarek gibi toy kosuklari-
m terenniim etmekle de meshur olmus-
lardir. Raziye Metniyaz kizi, Saadet Hu-
daybergenova, Pagsa Seidmemed kizi,
Ambercan Rozimetova, Anarcan Rezza-
kova gibi isimler, sanatlarini bir bagina
icra eden halfelerin baginda gelmekte-
dirler. Bu isimlerin yani sira Cumanbiil-
bil’iin ninesi olan Tille kempir ile Kulse-
mey bahsinin anas1 Sultan kempiri de
burada zikretmek gerekir. Cumanbiil-
bil'in oglu Ergas’in Tille kempire ait
olan Kiir Batir adl1 destani da terenniim
ettigi bilinmektedir.

Kissahanlarin kadin versiyonu olan
halfelerin baz1 yonleriyle dogrudan kis-
sahanlara benzedikleri hususu tizerinde
durmustuk. Halfeler, biitiiniiyle dinya-
Iik konular ele alan eserleri terenniim
ederlerken, kissahanlarin dini konulu
eserleri de terenniim ettikleri goriilmek-
tedir. Bunun disinda halfeler ile kissa-
hanlarin anlattiklar1 ya da okuduklar:
destanlarin konular1 genelde aynidir.
Halfelerin repertuarini, ¢oklukla, Asik
Garib ve Sasenem, Astk Aydin, Hurlika
ve Hemra, Kumri, Kissai Zeba, Tulum-
biy, Zevriya, Diirepsa, Bazirgan, Hirman
Deli gibi destanlarla Magtimgulinin si-
irleri, cesitli toren kosuklar: ve kendile-
rine ait olan eserler olusturmaktadir.

Yukaridaki bilgilerden de anlasilacag:
uzere, halfeler, toylara, digiinlere, bay-
ramlara ve kadin toplantilarina istirak
ederek bu tiir toplantilar1 yonetmekte-
dirler (Jirmunskiy-Zarifov: 1947, 56-
57.).

Kissahanlar:

Riistem Dastan, Tahir ve Ziihre, Hi-
kayeti Gorogli, Behram ve Giilendam gi-
bi diinyevi hikayelerin yani sira dini ko-
nulu eserleri de anlatan, okuyan kissa-
hanlar, halk destanlarinin yeniden islen-
mis niishalarim, ilgi ¢ekici terciime hi-
kayeleri, klasik edebiyat orneklerinin
folklorlastirilmig varyantlarini, cesitli
cenknameleri, cesitli toplantilarda, kah-
ve ya da cayhanelerde ya anlatmiglar ya
da yazma metinlerden okumusglardir
(Imamov-vd: 1990, 230.). Tirkistan’da
yazinin yayginlasmasindan sonra ortaya
ciktiklarina inanilan kissahanlardan
(Ayimbetov: 1988, 147-148'den Ergun:
1996, 279.) bazilarinin yeni yeni hikaye-
ler tanzim etmeye ve terenniim ettikleri
eski hikayeleri yeniden yorumlamaya
calistiklar1 da gorilmistir. Tipki, Ana-
dolu sahasi kissahanlarinda oldugu gibi,
Ozbek Tirkleri ya da Tirkistan sahasi
kissahanlar1 da daha ¢ok sehirlerde or-
taya ¢ikmig ve buralarda ragbet gérmiis-
lerdir. Turkistan’da kitap basma iginin
yayginlagmasi ve basilan kitaplar ara-
sinda daha 6nceleri kissahanlar tarafin-
dan terenniim edilen pek c¢ok hikaye
metninin de yer almasindan dolayi, kis-
sahanlar yavag yavas ilgi gormemeye ve
ortaliktan cekilmeye baglamiglardir.

Ciravlar:

Ozbekistanin daha cok Bulungur
gibi belli baz1 bolgelerinde destan anla-
tan sanatkarlar1 adlandirmak igin cirav
terimi de kullanilmaktadir (Jirmunskiy-
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Zarifov: 1947, 27.). Terim, eski donem-
lerde ¢ok daha yaygin bir sekilde kulla-
mlmigtir. Cirav terimi, Kazak, Kirgiz,
Tatar-Bagkurt Tirkleri arasinda cirav,
yirav seklinde goriilmektedir. Ad1 gegen
Tirk topluluklar: arasindaki cirav ya da
yiravlarin tipk: bizdeki ozanlar gibi, sa-
dece kahramanlik destanlar1 terennim
ettikleri bilinen bir husustur. Bizdeki
ozandan asiga gecis streci, Kazak, Kir-
g1z, Tatar-Bagkurt Tirkleri arasinda ci-
rav ya da yiravdan akin ya da sesene ge-
cis seklinde yasanmigtir. Bilindigi tizere,
ozanlar sadece kahramanlk giirleri ya
da terenniim ederlerken daha cok 16.
Yizyildan itibaren gorilmeye basglayan
asik tipi, giizelleme soyleme ozelligiyle
on plana gkmaktadir. Asiklar, bir yan-
dan giizellemeler terennim edip o6biir
agiklarla atigirlarken diger yandan da
ozanlarin kahramanlik sgiirleri séyleme
ozelliklerini de kendi bunyelerine dahil
etmiglerdir. Ayn1 sey Kazak, Kirgiz ve
Tatar-Bagkurt Turklerinin akin ve se-
senleri igin de gecgerlidir (Aga: 1998, 20-
48, 66-90.). Burada, akin teriminin Oz-
bek Tirkleri arasinda dar bir alanda da
olsa kullanildigini1 da hatirlatmak gerek-
mektedir.

Yizbasilar:

Surhanderya ile Kagkaderya'nin
bazi bolgelerinde destan terenniim eden
sanatkarlara yiizbasi adi verilmektedir
(Imamov-vd: 1990, 229.).

Saki, Sazende, Circi, Sanavci,
Akin ve Ahun:

Giiney Turkistan ya da Fergana
bolgesi Ozbekleri arasinda, destan te-
renniim eden sanatkarlara bahsinin ya-
1 sira saki, sazende, cirgi, sanavgi, akin
ve ahun adlar1 da verilmektedir (Ima-
mov-vd: 1990, 229.).

Ozbek Tiirklerinin destancilik gele-
negini meydana getirme ve gelenegin sii-
rekliligini saglamada pek cok sanéatka-
rin ad1 6n plana ¢itkmaktadir. Yukarida
da degindigimiz gibi, bu sanatkarlar ce-
gitli destancilik mekteplerine mensup-
turlar ve terennim ettikleri destanlarin
konulari, icra tarzlari, kullandiklar: mii-
zik aletleri, vs. bakimlarindan birbirle-
rinden ayrilabilmektedirler. Ancak, bu
sebeplerden dolayidir ki, zikredilen des-
tancilik mektepleri ortaya cikabilmistir.
Biz burada, dogal olarak, destan teren-
nim eden bitin sanatkarlar: degil, be-
lirli mektepler dahilinde ad1 daha ¢ok 6n
plana ¢ikmis olanlar hakkinda bilgi ver-
meye calisacagiz. Bu destancilarin ba-
sinda da Bori bahsi, Yoldas sair, Fazil
Yoldas ogli, Ergas Cumanbiilbil ogli,
Polkan sair, Islam sair, Abdulla Nurali,
Nurman sair, Bala bahsi gibi sanatkar-
lar gelmektedir. Yalniz, bu adi zikredilen
destancilar hakkinda bilgi vermeye bas-
lamadan énce, Ozbek Tiirklerinin des-
tancilik geleneginin olusum ve gelisi-
minde 6nemli gorevler ifa eden destanci-
Iik mektepleri tizerinde kisaca durmak
gerekmektedir. Her bir Tirk grubunun
asiklik ya da destancilik geleneginde ol-
dugu gibi, Ozbek Tiirklerinin destancilik
geleneginde de destanci ya da destanci
gruplarinin birbirlerinden icra tarz, icra
sirasinda kullandiklar: miizik aleti, des-
tanlarda isledikleri konular bakimlarin-
dan ayrilmalar: neticesinde gesitli mek-
tepler ortaya gikmistir. Hadi Zarif, V. M.
Jirmunskiy, K. Imamov, B. Sarimsakov,
A. Seferov, Tore Mirzayev gibi arastirici-
lar, Ozbek Tiirklerinin destancilik gele-
negi icindeki mektepleri genellikle su ge-
kilde siralamaktadirlar: Bulungur, Kor-
Zan (Nurata), Narpay (Sehrisebz), Ka-
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may, Serabad, Giiney Tiirkistan, Ha-
rezm, vs. V. M. Jirmunskiy, Turkskiy
Geroiceskiy Epos adli eserinde, Tir-
kistan destancilarinin sanatlarinda pro-
fesyonel bir sekilde egitildiklerini ve des-
tan terenniim edecek adaylarin iki ya da
u¢ y1l boyunca usta (ustaz) destancilarin
egitiminden gectiklerini yazmaktadir.
Geng destancilar, ustalarimin hikayeleri-
ni dinlerler ve onlara koylere yaptiklar:
seyahatler sirasinda refakat ederler.
Adaylar, bir yandan destanlarin gele-
neksel pasajlarini ve epik kligelerini ez-
berlerlerken diger yandan da kendi irti-
calleri sirasinda destanin geri kalan ki-
simlarin1 nasil hikiye edeceklerini 6g-
renmektedirler. Bir ka¢ yil boyunca sii-
ren bu egitim, ¢iraklarin halk huzurun-
da sinavdan ge¢meleriyle sonlanmakta-
dir. Cirak ya da 6grenci, seckin destan
dinleyicisi 6niinde tam bir destanm ezber-
den anlatmak zorundadir ve ancak boyle
yaparak bagimsiz bir sekilde destan te-
renniim etme hakkina kavugmaktadir.
Jirmunskiy, 19. Yizyilla 20. Yuzyilin
baglarinda Ozbekistan’da destancilariy-
la meshur iki mektepten s6z etmektedir.
Bunlar Bulungur ve Nurata (Korgan)
mektepleridirler ve birbirlerinden 6nem-
li noktalarda ayrilmaktadirlar. Bulun-
gur mektebi, Alpamis gibi kahramanlik
konulu destanlarla 6n plana ¢ikmakta-
dir ve temsilcilerinin icra ettikleri des-
tanlar sekil agisindan daha kati ve gele-
nekseldir. Nurata mektebinde ise daha
cok agk konulu destanlarin terennim
edildigi gorilmistir. Bu mektebe men-
sup destancilarin tslubu romantik ko-
nulara uygun bir sekilde daha lirik ve
stslidir. Nurata (Korgan) mektebinin
uslup o6zelliklerinin gekillenmesinde, Ta-
cik ve Ozbek kissalariyla Fars klasik

destanlarinin etkisi aciktir. Bulungur
mektebinin en o6nemli temsilcisi Fazil
Yoldas ogli iken diger mektebin en bii-
yik temsilcisi de Ergas Cumanbilbil
ogli'dir. Ergas ile 6grencilerinin buyik
bir ¢oklugu, okumus insanlardi ve adla-
rinin baginda bir de mulla tabiri yer al-
maktaydi. Nurata mektebinin merkezi,
Ergas’in dogdugu koy olan Korgan’dir.
Koy, bir kac¢ genis aileden miitegekkil ol-
masma ragmen Ozbek Tiirkii folklorcu-
larin tespitlerine gore, on ikinin tizerin-
de destancinin yetistigi bir merkez ol-
mustur (Jirmunskiy-Zarifov: 1947, 45;
Jirmunskiy: 1974, 639-640.). Bu arada,
bu mektebin Ergag’tan sonraki en biyiuk
temsilcisinin Polkan sair oldugunu da
belirtmek gerekmektedir. Mektebin di-
ger temsilcileri ise Yadgar, Lepes, Mulla
tag, Mulla Halmurad, Sultan kempir,
Tille kempir, Calman bahsi, Boran bah-
si, Boran sair, Bota bahsi gibi destanci-
lardir. Bulungur destancilik mektebinin
en biyiik temsilcisi olan Fazil Yoldas og-
linden Alpamuis, Yadgar, Yusuf bilen Ah-
med, Melike Ayyar, Masrika, Zulfizar,
Bala Gerdan, Intizar, Nurali, Cehangir,
Muradhan, Riistem, Sirin bilen Seker,
Ra’na bilen Suhangiil, Zerevhan gibi
destanlar derlenmigtir. Ad1 gecen mekte-
bin diger temsilcileri ise Emin bahsi, Ci-
ni sair, Tavbuzar sair, Kurbanbek sair,
Sultanmurad, Yoldagbiilbiil, Yoldas, Kol-
das, Styer, Rahimbilbiil, Cora, Yarlakab
gibi isimlerden olusmaktadir (Imamov-
vd: 1990, 236-237.).

Bir diger onemli destancilik mekte-
bi de Narpay (Sehrisebz) mektebidir ve
en onemli temsilcisi de 1874-1953 yillar
arasinda yasamis olan Islam Nazar og-
li’dir. Islam sair, 19. Yiizyilin en biiyiik
sairlerinden Receb sairin o6grencisidir.
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Islam sair, Ozbek kokenli baz arastirici-
larca, hem Narpay hem de Korgan mek-
teplerinin ortak bir temsilcisi olarak gos-
terilmektedir. Gergekten de bazi destan-
cilar birden fazla mektebin temsilcisi
olarak ortaya ¢ikmaktadir. Bunlara bir
baska 6rnek olarak Yarlakab verebili-
riz. Aragtiricilarca, Yarlakab’in hem Bu-
lungur hem de Korgan mekteplerinin
temsilcisi oldugu ifade edilmistir (Ima-
mov-vd: 1990, 236-237.). Narpay mekte-
bin bir diger énemli temsilcisi de Nur-
man Abdubay ogli’dir.

En biyik temsilcisi olarak Serna-
zar Beknazari gordigumiiz Serabad
mektebi ise 19. Yiizyilin ikinci yarisi ile
20. Yuzyilin baglarinda etkili olmustur.
Mektebin en biiyiik temsilcisi, Sernazar
Beknazar oglidir. Sernazarin yam sira
Merdankul, Evliyakul ogli, Umir Sefer
ogli, Narmurad bahgi, Ahmed bahsi, Nu-
rali Baymet ogli, Memedrayim bahsi,
Béribay Ahmed ogli, Yusuf Otegen gibi
isimler de mektebin temsilcilerindendir-
ler. Ad1 gecen destancilarin repertuarla-
rinda yer alan Altin Kavak, Melle Sevda-
ger, Allanazar Alginbek gibi baz destan-
lar baska bolgelerdeki destancilarin re-
pertuarlarinda yer almamaktadir (Ima-
mov-vd: 1990, 238.).

Ozbek Tiirklerinin destancilik gele-
negini olusturan ve gelistiren gucli
mekteplerden bazilar1 hakkinda bu kisa
izahati verdikten sonra gelenegin tem-
silcisi olan baz1 onemli destancilar1 ana
hatlariyla tanitmak, gelenegin daha iyi
anlagilmas1 acisindan faydali olacaktir,
kanaatindeyiz.

Bori Bahsi:

Bori bahsi, Fergana vilayetinin Ku-
marlik kéytinde 1886 yilinda ¢iftci bir ai-
lenin ¢ocugu olarak diinyaya gelmistir.

Babas1 destancidir ve Sadik sair adiyla
taninmistir. Bahgiligr agabeyi Cora sair-
den 6grenen Bori Sadik ogli, bagka sair-
lerden farkl olarak destanlari diitar es-
liginde sdylemistir. Bahsi, 1954 yilinda
vefat etmigtir. Repertuarinda Alpamus,
Mesbege, Gorogliniii Evezni Alib Kelisi
gibi destanlar olan Bori bahgidan Alpa-
mig destanin bir varyanti Yusuf Sultan
tarafindan 1937 yilinda derlenmistir
(Kuckartay: 2000, XL.).

Yoldas sair:

Fazil Yoldas ogli'nin ustasi olan Yol-
das sair, Bulungurdandir ve Bulungur
bolgesi destancilik geleneginin onemli
temsilcilerinden biridir.

Fazil Yoldas ogli (1872-1955):

Fazil Yoldas ogli, Semerkant vilaye-
ti, Bulungur sinirlar: icinde 1872 yilinda
¢ift¢i bir ailede diinyaya gelmistir. Bes
yasinda babasin1 kaybeden Fazil, koyun
guderken cobanlardan dombira calmasi-
n1, maniler séylemesini 6grenmig ve yir-
mi yasina girince Yoldas saire 6grenci ol-
mustur. Beg alt1 y11 boyunca destan soy-
lemenin sirlarini biyiik bir ustalikla 6g-
renen Fazil, biiytk bir toplantida tistadi-
nin yaptig1 sinavdan basariyla gecip, tek
bagina destan sdyleme hakkini elde et-
mistir. Bulungur destancilik mektebinin
biiyiik temsilcisi olarak taninan Fazil
Yoldas ogli, kirk ii¢ destan soylemis ve
otuz tanesi (Jirmunskiy ve Zarifov’a gore
yirmi bir.) derlenmistir. Fazil’den derle-
nen destanlardan yedi tanesi (Alpamas,
Melike Ayyar, Bala Gerdan, Sirin-Seker,
Murad Han, Riistem Han, Ziilfiizar) ya-
yimlanmigtir. Fazil Yoldas ogli, 1955 y1-
hinda vefat etmistir (Jirmunskiy-Zarifov:
1947, 48-51; Kuckartay: 2000, XLIII.).

Ergas Cumanbiilbiil ogli (1868-
1937):
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1868 yilinda (Sairin dogum tarihi,
Jirmunskiy ve Zarifov tarafindan 1870
olarak gosterilmektedir. (Jirmunskiy-
Zarifov: 1947, 44.).) Semerkant vilayeti
Korgan koyiinde diinyaya gelen ve Kor-
gan destancilik mektebinin en 6nemli
temsilcilerinden olan Ergas Cumanbiil-
bil ogli, yasadig yokluk yillar: sirasinda
koy koy, sehir sehir dolagsarak pek cok
bahsi ile tamisir ve onlardan cesitli des-
tanlar 6grenir. Babas1 Cuman da mes-
hur bir sair ve destancidir. Yeteneginden
dolayi, ona biilbiil sifatr verilmigstir. Cu-
manbiilbil'in gohretinin izlerini bugiin
de halk destanlarinda siirmek miimkiin-
diir. Ergag’in babasi Cuman’in Casak ve
Yarlakap adi agabeyleri de meshur des-
tanc idiler. Casak, Cumanbiilbil’iin de
ustas1 olmustur. Casak’in 6grencileri
arasinda Polkan sair de yer almigtir. Cu-
manbiilbiil, Buran sairin (Ki¢i Buran)
6grencisidir. Kici Buran, XVIII. Yizyilin
sonlarinda Semerkant’in Celek ilgesinde
dogup XIX. Yiizyilin 60’lh yillarinda 6l-
mistir. XVIII. Yizyilda yasayan ve Kor-
gan (Nurata) mektebinin 6nemli temsil-
cilerinden olan meshur Mulla Abdukadir
de Buran bahsinin 6grencilerindendir.
Ergag'in yedi gobek oncesine kadar bii-
tin atalari da sair ve destancidir. Onun
destanci atalar1 arasinda Yadgar, Lapas,
Mulla Tas, Mulla Halmurad gibi isimler
yer almaktadir. Ergag’in babasi, okuma
yazma bilmedigi i¢in oglunun egitimli
bir insan olmasini istemis, onu mektebe
gondererek 6zel hocalar tutmustur. Og-
rendigi destan metinlerini yorumlayip
yeniden yaratan Cumanbilbiil ogli, Bu-
hara medreselerinde okudugu yillarda
Alisir Nevai, Fuzuli, Magtimguh gibi sa-
irleri begenerek okumus ve 6zellikle de
Nevainin etkisinde kalarak destanlar

yazmisgtir. 18 yasinda iken babas1 6lmiis
ve Ergag'in ailesi ¢cok zor durumda kal-
mistir. Sair, kendi hayatini anlattig1 bir
destaninda, bu cetin yoksulluk yillarini
ayrintili bir sekilde anlatir. Cumanbil-
biil ogli'nin destan repertuarinin olusu-
munda Polkan sairin 6nemli bir yeri var-
dir. Cumanbiilbil ogli'nin destan reper-
tuari, Alpanus, Yekke Ahmed, Aysuluv,
Kiintugmis, Kiranhan, Dalli, Goroglinini
tugilisi, Yunus Peri, Miskal Peri, Giilnar
Peri, Hugskeldi, Hasanhan, Cambil Ka-
mali, Ravsan, Avazhan, Kiindiiz bilen
Yulduz, Haldarhan, Elaman gibi pek ¢ok
destan metninden olusmaktaydi. Bun-
lardan yalnizca sekizi bizzat kendisin-
den dinlenerek yaziya gecirilmistir. Yazi-
ya gecirilen sekiz destandan besi olan
Ravsan, Kiindiiz bilen Yulduz, Dalli,
Kiintogmis ve Huskeldi yayimlanmistir.
Ravsan, Ergag'in temsilcisi oldugu Kor-
gan destancilik mektebinin tislubunu or-
taya koyan en giizel metinlerdendir. Sov-
yet doneminde Sosyalizmi 6viicii giirler
de yazmak durumunda kalan Cuman-
biilbil ogli, 1937 yilinda 67 yasindayken
Tagkent'te vefat etmigtir. Jirmunskiy ile
Zarifov, sairin 6lim tarihi olarak 19381
vermiglerdir (Jirmunskiy-Zarifov: 1947,
44-46; Imamov-vd: 1990, 237; Kocar:
1991, 245-253).

Polkan sair (1874-1941):

Korgan mektebinin temsilcisi olan
ve Ergag sairin sanat anlayigimin sekil-
lenmesinde 6nemli bir yere sahip olan
Polkan sairin gercek adi, Muhammedkul
Camrat ogli'dir. Semerkant ili Hatirci il-
cesinde ciftci bir ailede diinyaya gelmis-
tir. Babasinin erken o6limiiyle birlikte
yoksullagan Polkan, ¢ocuklugundan iti-
baren ¢obanlik yapmaya baglamigtir. On
dort y1l boyunca cesitli koylerde ¢gobanlik
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ve igcilik yapmistir. Cobanlardan dombi-
ra calmasimi 6grenen Polkan, yine aym
cobanlardan cesitli destanlar: dinleyerek
hafizasina yerlestirmeye caligmistir. Og-
rendigi destanlari ¢cobanlar arasinda an-
latirken yetenegi, meshur Korgan sairle-
rinin ustasi olan Cassak sair tarafindan
fark edilip ve 6grencilige kabul edilmis-
tir. Dort y1l egitim gordiikten sonra usta-
sinin bir kac destanini 6grenir. Klasik si-
navdan gecerek bahgi unvanini alir ve
bagimsizhigin1 kazanir. Fakat, o ustas:
Cassak’tan daha fazla sey o6grenmek
amaciyla her zaman ustasinin yanina
gelir ve destanlar terenniim eder. Pol-
kan, yirmi bes yasinda iken meghur bir
sair olarak taninir. I. Diinya Savasi sira-
sinda koydasgi olan Boéribay'in yerine,
Carlik hiikkiimeti tarafindan cephe geri-
sinde hizmet etmek (merdikarlik) ama-
ciyla Rusya iclerine gonderilir. Merdi-
karlik sirasinda bir yandan Car hiki-
metini elestiren siirler terennim eder,
diger yandan da Merdikar adli destanini
olusturmaya baslar. Ekim Devrimi’'nden
sonra merdikarlik yapanlarin dagitilma-
s1 tizerine tekrar yurduna doner ve Mer-
dikar1 tamamlar. Yetmisten fazla desta-
n1 ezbere bilen ve bunlari terennim
eden Polkan sairin en uzun eseri 20. 000
dizeden olusan Kiranhan destamdir (Jir-
munskiy: 1974, 636; Jirmunskiy-Zarifov:
1947, 46-47.).

Abdulla Nurali/Abdulla sair/
(1874-?):

1874’te Buhara ili, Kitab ilcesi Kay-
nar kiglaginda diinyaya gelmistir. Sairin
dogdugu koy, Sehrisebz’e ¢ok yakindir.
Kiigiik yasta oksiiz ve yetim kalmigtir.
Diger pek ¢ok destanci gibi o da ¢ocukluk
ve genclik yillarini yoksulluk iginde ge-
cirmistir. Uzun yillar boyunca ¢obanlik

ve igcilik yapan Abdulla’nin destancilik
alanindaki ustasi, kendisi gibi bir coban
olan Recep sairdir. Receb sair, Sehrisebz
mektebinin XIX. Yiizyilin ikinci yarisin-
daki temsilcilerindendir. Ad1 gecen mek-
tebin diger bazi temsilcilerine ise, Hidir
sair ile Ernazar sgairi 6rnek vermek
mumkiindiir. Ernazar sair, Buhara emi-
ri Nasrulla’nin sarayinda destanlar te-
rennim etmistir. Abdulla sairin teren-
niim ettigi destanlarin en biiyik 6zelligi
canli, neseli ve lirik olmalaridir. Destan-
larin béylesi bir karaktere kavusmus ol-
masi, dogrudan Abdullamin karakteriyle
baglantilidir. Bu 6rnek, halk anlatmala-
r1 incelemelerinde anlatic1 ya da yarati-
cinin ayrintili bir sekilde incelenmesi ge-
rektigi fikrini destekler mahiyettedir.
Abdulla sair, Ekim Devrimi'nden sonra
devrimle ilgili destanlar ve termeler te-
rennim etmigtir. 1937°"de Moskova’da
diizenlenen Ozbekistan Sanat Kongresi
ile 1938'de Taskent'te diizenlenen Ozbek
Halk Sanati Olimpiyati’na istirak etmis-
tir. Ozbekistan hiikiimeti tarafindan
kendisine halk sanatcis1 unvam veril-
mistir (Jirmunskiy-Zarifov: 1947, 51-
52.).

Islam sair/islam Nazar ogli/
(1874-1953):

Hem Sehrisebz (Narpay) hem de
Korgan destancilik geleneginin temsilci-
si olan Islam sair, 1874 (Jirmunskiy ve
Zarifov, 1872 olarak géstermektedirler.)
yilinda Semerkant vilayeti, Narpay ilce-
si Aktas koyinde diinyaya gelmigtir.
Meshur destanci Ernazar (Buhara emiri
Nasrulla’nin sarayinda destanlar teren-
nim eden Ernazarla karistirilmamali-
dir.) sairin cirag: olarak destan icra sa-
natinin inceliklerini 6grenen Islam sair,
otuza yakin destan terennim etmistir.
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Bunlardan Arzigiil, Sahibkiran, Erali ve
Serali, Kuntogmis, Tahir ve Ziihre, Ziilfi-
zar bilen Avazhan, Giilhiraman, Hirman
Deli gibileri kendisinden derlenerek ya-
ziya gecirilmistir (Jirmunskiy ile Zarifov,
Islam sairin yirmi sekiz destan bildigini,
onlardan sadece dordiiniin yaziya gegiri-
lerek Arzigiil adiyla yayimlandigim yaz-
maktadirlar.). 1940 yilinda halk destan-
cis1 unvanim alan Islam, 1941’de de Oz-
bekistan Yazarlar Birligine iiye olarak
kabul edilir. Narpay destancilik mekte-
binin giicli temsilcilerinden Islam sair,
1953 yilinda hayata gozlerini yummus-
tur (Jirmunskiy-Zarifov: 1947, 52-53;
Mirzaev: 1982, 307-312; Imamov-vd:
1990, 237.).

Nurman sair/Nurman Abduvay
ogli/ (1862-1940):

Nurman sair, 1862 yilinda Semer-
kant vilayeti, Payarik ilcesi, Eneg-yahsi
koytinde diinyaya gelmistir. Gengliginde
cok giicli bir pehlivan olan Nurman, ay-
n1 zamanda iyi bir at binicisiydi de. Gi-
res ve at yariglarina katilmak amaciyla
Buhara, Kermen, Karsi ile Giiney Tiir-
kistan’in pek c¢ok yerini dolasan sair, te-
rennim ettigi destanlarda sik stk Car
hiikiimetini elestiriyordu. Namaz adh
destani, halk tarafindan ¢ok begenilmis-
tir. Bu destanda, Koroglu gibi bir baha-
dirin mahalli idareye kars1 yuruattigia
miicadele terenniim edilmistir. Namaz
destani, mahalli idarenin kulagina git-
mig ve sair, idare tarafindan agir calis-
ma cezasina carptirilmigtir. Bu agir ca-
ligma cezas1 neticesinde sakat kalan sa-
ire, bir de destan ve siir sdylememe yasa-
g1 getirilmistir. Ekim Devrimi'nden son-
ra tekrar destan terenniim etmeye bag-
layan destancinin sekiz eski destam ez-
bere terenniim etmis ve bunlardan ikisi

derlenip yaziya gecirilmistir. Sair, 1940
yilinda vefat etmistir (Jirmunskiy-Zari-
fov: 1947, 53-54.).

Kurbannazar Abdulla ogli/Bala
bahsi/ (1904-?):

Bala bahsi mahlasini kullanan Kur-
bannazar, 1904 yilinda Hive ilgesi Giil-
lenbage koytinde diinyaya gelmistir. On
yasina kadar c¢ocuklar arasinda destan-
lar terenntim etmistir. Diitar calmay1 6g-
renen Kurbannazar, okuma yazma bilen
kigilerden bir kac¢ destan 6grenmis ve
bunlar1 cocuklar arasinda anlatmigtir.
Balamangi Ediyar, onun bu yetenegini
kesfederek egitimini tstlenmistir. Edi-
yarin egitiminden gecen Kurbannazar,
biyikler arasinda da destanlar anlat-
maya baslamistir. Geleneksel sinavi gec-
tikten sonra bagimsiz bir destanci ol-
mustur. Kurbannazar, o yillarda daha
cok Bala bahsi olarak adlandirilmistir.
Genclik yillarindaki hocas: ise Harezm
destancis1 olan Cuma Nazar bahsi ol-
mustur. Ekim devriminden sonra tam-
bur, gicak ve tar gibi miizik aletlerini
calmay1 ve okuma yazmay1 6grenmistir.
Devrim konusunda destanlar yazmigtir.
Repertuarinda eski destanlardan bes
destan yer almig ve bunlardan sadece
Agsik Garib derlenip yaziya gecirilmigtir
(Jirmunskiy-Zarifov: 1947, 56.).

Biz, bu bildirimizde, Ozbek Tiirkle-
rinin destancilik gelenegini daha c¢ok
gecmis baglaminda incelemeye c¢aligtik.
Yukarida verdigimiz bilgilerden de anla-
silacag1 tizere, Bat1 Turkistan’in kalbi
konumundaki Ozbek Tirklerinin cok
kokli ve zengin bir destancilik gelenegi
vardir. Diger Tirk topluluklarinin des-
tancilik gelenekleri gibi, bu gelenegin de
gecmisi ve bugiiniiyle biitiin yonleriyle
incelenmesi, Tirk Dinyas1 destancilik
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gelenegini bir bitiin olarak ortaya koy-
ma yolunda onemli bir basmamak ola-
caktir, kanaatindeyiz.
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daha ayrintih bilgi icin bk. K. Imamov-vd., 169-
172.).

5 Asule: Tirki, lirik halk tirkiisii.

Milli Folklor

93



